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REGULAMENTO (CE) N.c 1348/2000 DO CONSELHO

de 29 de Maio de 2000

relativo a citacio e a notificacio dos actos judiciais e extrajudiciais em matérias civil e comercial
nos Estados-Membros

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente a alinea ¢) do artigo 61.° ¢ o n.> 1 do artigo
67.,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social (3),

Considerando o seguinte:

(1)

(5)

(")
)
()
()

A Unido deu-se por objectivo manter e desenvolver um
espaco de liberdade, de seguranga e de justica em que seja
assegurada a livre circulagio de pessoas. Para criar
progressivamente esse espaco, cabe a Comunidade adop-
tar, nomeadamente, medidas no dominio da cooperacio
judiciaria em matéria civil, necessarias ao bom funciona-
mento do mercado interno.

O bom funcionamento do mercado interno exige que se
melhore e torne mais ripida a transmissdo entre os
Estados-Membros de actos judiciais e extrajudiciais em
matéria civil ou comercial para efeitos de citagio e
notificacdo.

Esta matéria insere-se agora no ambito do artigo 65.° do
Tratado.

Segundo os principios da subsidiariedade e da proporcio-
nalidade, previstos no artigo 5.° do Tratado, os objectivos
do presente regulamento ndo podem ser suficientemente
realizados pelos Estados-Membros, podendo ser melhor
alcangados ao nivel comunitario. O presente regulamento
ndo excede o necessario para atingir aqueles objectivos.

O Conselho, por Acto(*) de 26 de Maio de 1997,
estabeleceu uma Convengdo relativa a citagdo e notifi-

JO C 247 E de 31.8.1999, p. 11.

Parecer emitido em 17 de Novembro de 1999 (ainda ndo
publicado no Jornal Oficial).

JO C 368 de 20.12.1999, p. 47.

JO C 261 de 27.8.1997, p. 1. Na mesma data em que foi
estabelecida a convengdo, o Conselho tomou nota do relatério
explicativo sobre a convengio, o qual consta da p. 26 do referido
Jornal Oficial.

(8)

cagdo dos actos judiciais e extrajudiciais em matérias civil
e comercial nos Estados-Membros da Unido Europeia e
recomendou a sua adopcio pelos Estados-Membros de
acordo com as respectivas formalidades constitucionais.
Esta convengdo ndo entrou em vigor. Ha que assegurar a
continuidade dos resultados das negocia¢des subjacentes
a celebracio da convengdo. O conteddo do presente
regulamento é amplamente retomado da convencio.

A eficicia e a celeridade dos processos judiciais no
dominio civil implica que a transmissdo dos actos judiciais
e extrajudiciais seja efectuada directamente e através de
meios rapidos entre as entidades locais designadas pelos
Estados-Membros. Todavia, os Estados-Membros podem
indicar a sua intengdo de designar uma tnica entidade de
origem efou uma unica entidade requerida, por um
periodo de cinco anos. Essa designacdo pode, todavia, ser
renovada por periodos de igual duracdo.

A celeridade da transmissdo justifica a utilizacdo de todos
os meios adequados, respeitando determinadas condi¢des
quanto a legibilidade e a fidelidade do documento rece-
bido. A seguranca da transmissdo exige que o acto a
transmitir seja acompanhado de um formulario que deve
ser preenchido na lingua do local onde a citagdo ou a
notificagdo tem lugar ou noutra lingua reconhecida pelo
Estado requerido.

A fim de assegurar a eficacia do presente regulamento, a
possibilidade de recusar a citagdo ou a notificacio dos
actos limita-se a situagdes excepcionais.

A celeridade da transmissdo justifica que a citagdo ou a
notificagdo do acto tenha lugar nos dias subsequentes a
recepcdo do acto. Todavia, se depois de um més a citagdo
ou a notificacdo ndo forem executadas, a entidade
requerida deverd informar deste facto a entidade de
origem. O termo desse prazo ndo implica que o pedido
seja devolvido a entidade de origem caso seja considerado
possivel dar-lhe cumprimento num prazo razoavel.
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(10) A fim de defender os interesses do destinatario, a cita¢do

ou a notificagdo deverd ser realizada na lingua oficial ou
numa das linguas oficiais do local onde deve ser cumprida
ou em uma outra lingua do Estado-Membro de origem
que o destinatirio compreenda.

(11) Tendo em conta as diferengas existentes nos varios

Estados-Membros quanto as suas regras processuais, a
data a ter em conta para efeitos de citacgdio ou de
notificacdo varia consoante os Estados-Membros. Tendo
em conta tal situacdo e as eventuais dificuldades dai
decorrentes, o presente regulamento estabelece um
regime em que ¢ a legislacdo do Estado-Membro requerido
que determina a data da citagdo ou notificagdo. Todavia,
quando um acto tiver de ser citado ou notificado num
prazo determinado no 4mbito de um processo a instaurar
ou pendente no Estado-Membro de origem, a data da
citagdo ou notificagdo serd, no que diz respeito ao
requerente, a fixada na lei desse Estado-Membro. Os
Estados-Membros ficardo no entanto autorizados a derro-
gar estas disposi¢des por um periodo transitorio de cinco
anos, por motivos que o justifiquem. Os Estados-
-Membros poderdo renovar essa derrogagdo de cinco em
cinco anos por razdes ligadas aos seus sistemas juridicos.

(12) O presente regulamento prevalece sobre as disposi¢des

previstas em acordos ou convénios bilaterais ou multilate-
rais com o mesmo ambito de aplicagdo celebrados pelos
Estados-Membros, designadamente o protocolo anexo a
Convengdo de Bruxelas de 27 de Setembro de 1968 () e
a Convengdo de Haia de 15 de Novembro de 1965,
nas relagdes entre os Estados-Membros partes nestas
convengdes. O presente regulamento ndo impede a
vigéncia ou a celebracio pelos Estados-Membros de
acordos ou convénios destinados a acelerar ou simplificar
a transmissdo dos actos, desde que aqueles sejam compati-
veis com as suas disposi¢des.

(13) Os dados transmitidos em aplicagdo do presente regula-

mento deverdo beneficiar de um regime de proteccio. A
matéria cabe no ambito de aplicagio da Directiva
95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
24 de Outubro de 1995, relativa a protecgdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulagdo desses dados (2), e da Directiva
97/66/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
15 de Dezembro de 1997, relativa ao tratamento de
dados pessoais e a proteccdo da privacidade no sector das
telecomunicagdes (3).

() Convengdo de Bruxelas, de 27 de Setembro de 1968, relativa a

competéncia judiciria e a execucdo de decisdes em matéria civil
e comercial (JO L 299 de 31.12.1972, p. 32; versdo consolidada
no JO C 27 de 26.1.1998, p. 1).

(2) JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
(3) JO L 24 de 30.1.1998, p. 1.

(14) As medidas necessarias a execugdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisdo
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as regras de exercicio das competéncias de execugdo
atribuidas a Comissio (4).

(15) Aquelas medidas incluem também a elaboragio e actuali-
zagdo de um manual, recorrendo a meios modernos
adequados.

(16) O mais tardar trés anos apds a entrada em vigor do
presente regulamento, a Comissdo deverd examinar a
sua aplicacdo tendo em vista propor, se necessario, as
alteragdes adequadas.

(17) O Reino Unido e a Irlanda, nos termos do artigo 3.° do
protocolo relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda,
anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado que
institui a Comunidade Europeia, manifestaram o desejo
de participar na aprovacio e aplicagio do presente
regulamento.

(18) A Dinamarca, nos termos dos artigos 1.° e 2.° do
protocolo relativo a posicio da Dinamarca, anexo ao
Tratado da Unido Europeia e ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, ndo participard na adop¢do do
presente regulamento. Por conseguinte, o presente regula-
mento ndo é vinculativo para a Dinamarca, nem lhe é
aplicavel,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO |

DISPOSIC()ES GERAIS
Artigo 1.0
Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento é aplicavel, em matéria civil ou
comercial, quando um acto judicial ou extrajudicial deva ser
transmitido de um Estado-Membro para outro Estado-Membro
para ai ser objecto de citacdo ou notificacdo.

2. O presente regulamento ndo se aplica quando o endereco
do destinatario for desconhecido.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Rectificacdo no JO L 269 de
19.10.1999, p. 45.
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Artigo 2.0
Entidades de origem e entidades requeridas

1. Cada Estado-Membro designa os funcionarios, autorida-
des ou outras pessoas, adiante denominados «entidades de
origemy, que terdo competéncia para transmitir actos judiciais
ou extrajudiciais para efeitos de citagdo ou notificagdo em um
outro Estado-Membro.

2. Cada Estado-Membro designa os funcionarios, autorida-
des ou outras pessoas, adiante denominados «entidades requeri-
das», que terdo competéncia para receber actos judiciais ou
extrajudiciais provenientes de outro Estado-Membro.

3. Cada Estado-Membro pode designar uma tnica entidade
de origem efou uma tnica entidade requerida. Os Estados
federais, os Estados em que haja varios sistemas juridicos e os
Estados com unidades territoriais autbnomas podem designar
mais do que uma entidade. A designacdo ¢é vélida por um
periodo de cinco anos e pode ser renovada por periodos de
igual duracio.

4. Cada Estado-Membro comunica a Comissio as seguintes
informacdes:

a) Nomes e enderecos das entidades requeridas a que se
referem os n. 2 e 3;

b) Areas de competéncia territorial dessas entidades;

¢) Meios de recep¢io de documentos de que aquelas dispdem;
e

d) Linguas que podem ser utilizadas no preenchimento do
formulario constante do anexo.

Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo de qualquer
alteracdo ulterior.

Artigo 3.0

Entidade central

Cada Estado-Membro designa uma entidade central encarre-

gada de:
a) Fornecer informagdes as entidades de origem;

b) Procurar solugdes para as dificuldades que possam surgir
por ocasido da transmissdo de actos para efeitos de citagdo
ou notificacdo;

¢) Remeter, em casos excepcionais, a solicitagio da entidade
de origem, um pedido de citagdo ou notificagdo a entidade
requerida competente.

Os Estados federais, os Estados em que haja vérios sistemas
juridicos e os Estados com unidades territoriais auténomas
podem designar mais do que uma entidade central.

CAPITULO II

ACTOS JUDICIAIS

Seccao 1

Transmissdo e citagdo ou notificacdo de actos judiciais

Artigo 4.0
Transmissio de actos

1. Os actos judiciais sdo transmitidos, directamente e no
mais breve prazo possivel, entre as entidades designadas
conforme o disposto no artigo 2.°

2. A transmissdo dos actos, requerimentos, atestados, avisos
de recepgdo, certiddes e quaisquer outros documentos, entre
as entidades de origem e as entidades requeridas, pode ser feita
por qualquer meio adequado, desde que o contetido do
documento recebido seja fiel e conforme ao contetdo do
documento expedido e que todas as informagdes dele constan-
tes sejam facilmente legiveis.

3. Oacto a transmitir deve ser acompanhado de um pedido,
de acordo com o formulario constante do anexo. O formulario
deve ser preenchido na lingua oficial do Estado-Membro
requerido ou, no caso de neste existirem varias linguas oficiais,
na lingua oficial ou em uma das linguas oficiais do local em
que deve ser efectuada a citagdo ou a notificacdo, ou ainda em
uma outra lingua que o Estado-Membro requerido tenha
indicado poder aceitar. Cada Estado-Membro deve indicar a
lingua ou linguas oficiais da Unido Europeia que, além da sua
ou das suas, podem ser utilizadas no preenchimento do
formulario.

4. Os actos e quaisquer documentos transmitidos ficam
dispensados de legalizagdo ou de qualquer outra formalidade
equivalente.

5. Sempre que a entidade de origem desejar que lhe seja
devolvida uma cépia do acto acompanhada da certiddo a que
se refere o artigo 10.°, deve remeter duplicado do acto objecto
de citacdo ou notificacdo.

Artigo 5.0
Traducio dos actos

1. O requerente é avisado, pela entidade de origem compe-
tente para a transmissdo, de que o destinatdrio pode recusar a
recepcdo do acto se este ndo estiver redigido numa das linguas
previstas no artigo 8.°
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2. O requerente suporta o pagamento de despesas de
tradugdo que possam ter lugar previamente a transmissio do
acto, sem prejuizo de eventual decisio posterior do tribunal,
ou da autoridade competente, em matéria de imputacdo dessas
despesas.

Artigo 6.°
Recepcio dos actos pela entidade requerida

1.  Aquando da recep¢do do acto, a entidade requerida
enviard um aviso de recepcdo a entidade de origem, pela via
mais rapida ao seu dispor, no mais breve prazo possivel, em
qualquer circunstncia dentro de sete dias a contar da recepcdo
do acto, utilizando o formulario constante do anexo.

2. Se o pedido de citagdo ou de notificacdo ndo puder ser
satisfeito em razdo das informacdes ou dos documentos
transmitidos, a entidade requerida entrard em contacto com a
entidade de origem, pela via mais rapida ao seu dispor, a fim
de obter as informagdes ou os documentos em falta.

3. Se o pedido de citagdo ou de notificacdo estiver manifes-
tamente fora do ambito de aplicacdo do presente regulamento,
ou se 0 ndo cumprimento das formalidades necessarias tornar
impossivel a citacio ou a notificacdo, a entidade requerida,
imediatamente ap0s a recepgdo, devolvera a entidade de origem
o pedido e os documentos transmitidos, acompanhados do
aviso de devolugdo constante do anexo.

4. Aentidade requerida que receber um acto para efeitos de
citagio ou notificagdo para que ndo seja territorialmente
competente deve transmitir esse acto, bem como o pedido, a
entidade requerida territorialmente competente do mesmo
Estado-Membro, se o pedido preencher as condigdes estabeleci-
das no n.° 3 do artigo 4.°, e informara a entidade de origem,
utilizando o formuldrio constante do anexo. Aquando da
recepcdo do acto, a entidade requerida territorialmente compe-
tente deve avisar a entidade de origem, conforme o disposto
non.° 1.

Artigo 7.0
Citagdo ou notificagio dos actos

1. A entidade requerida procede ou manda proceder a
citacdo ou notificacdo do acto, quer segundo a lei do Estado-
-Membro requerido, quer segundo a forma prépria pedida pela
entidade de origem, a menos que essa forma seja incompativel
com a lei daquele Estado-Membro.

2. Todas as diligéncias necessarias a citacdo ou notificagdo
sdo efectuadas no mais breve prazo possivel. Nio sendo
possivel, em qualquer circunstincia, proceder a citagdo ou
notificagdo no prazo de um més a contar da recepcio, a
entidade requerida deve comunicar o facto a entidade de
origem, utilizando para o efeito a certiddo, constante do anexo,
lavrada nos termos estabelecidos no n.> 2 do artigo 10.c O
prazo é contado de acordo com a lei do Estado-Membro
requerido.

Artigo 8.°
Recusa de recepg¢io do acto

1. A entidade requerida avisa o destinatario de que pode
recusar a recepcdo do acto se este estiver redigido numa lingua
que ndo seja qualquer das seguintes:

a) A lingua oficial do Estado-Membro requerido ou, existindo
varias linguas oficiais nesse Estado-Membro, a lingua oficial
ouuma das linguas oficiais do local onde deve ser efectuada
a citacdo ou a notificacdo; ou

b) Uma lingua do Estado-Membro de origem que o destinata-
rio compreenda.

2. Seaentidade requerida for informada de que o destinata-
rio recusa a recep¢do do acto nos termos previstos no n.° 1,
comunicard o facto imediatamente a entidade de origem,
utilizando para o efeito a certiddo prevista no artigo 10.0, e
devolver-lhe-d4 o pedido e os documentos cuja traducdo é
solicitada.

Artigo 9.0
Data de citacio ou de notificagio

1.  Sem prejuizo do artigo 8., a data de citagio ou
notificagdo de um acto efectuada nos termos do artigo 7.2 é a
data em que o acto foi citado ou notificado de acordo com a
lei do Estado-Membro requerido.

2. Todavia, quando um acto tiver de ser citado ou notificado
no ambito de um processo a instaurar ou pendente no
Estado-Membro de origem, a data a tomar em consideragdo
relativamente ao requerente sera a fixada na lei desse Estado-
-Membro.

3. Os Estados-Membros ficam autorizados a derrogar o
disposto nos n.° 1 e 2 por um periodo transitorio de cinco
anos, por motivos que o justifiquem.

Os Estados-Membros podem renovar este periodo transitorio
de cinco em cinco anos por razdes ligadas aos seus sistemas
juridicos. Os Estados-Membros devem informar a Comissdo
do teor da referida derrogacio e das circunstincias do caso.

Artigo 10.°
Certiddo e copia do acto citado ou notificado

1. Quando estiverem cumpridas as formalidades relativas a
citagdo ou notificacdo do acto, deve ser lavrada uma certiddo
de cumprimento utilizando o formulario constante do anexo,
a qual serd enviada a entidade de origem. Caso seja aplicavel o
n.° 5 do artigo 4., a certiddo é acompanhada de uma copia do
acto citado ou notificado.
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2. A certiddo deve ser redigida na lingua oficial ou em uma
das linguas oficiais do Estado-Membro de origem ou em uma
outra lingua que esse Estado-Membro tenha indicado poder
aceitar. Cada Estado-Membro deve indicar a lingua ou linguas
oficiais da Unido Europeia que, além da sua ou das suas,
podem ser utilizadas no preenchimento do formulario.

Artigo 11.°
Custas da citacdo ou notificacio

1. A citacdo ou notificagdo de actos judiciais provenientes
de um outro Estado-Membro nio pode dar lugar ao pagamento
ou reembolso de taxas ou custas aos servicos do Estado-
-Membro requerido.

2. O requerente deve pagar ou reembolsar as custas ocasio-
nadas por:

a) A intervencdo de um oficial de justica ou de uma pessoa
competente segundo a lei do Estado-Membro requerido;

b) O emprego de uma forma propria.

Seccdo 2

Outros meios de transmissdo e de citacdo ou notificacio de
actos judiciais

Artigo 12.°

Transmissio por via diplomatica ou consular

Cada Estado-Membro tem a faculdade de utilizar, em cir-
cunstncias excepcionais, a via diplomatica ou consular para
transmitir actos judiciais, para citagdo ou notificagdo, as
entidades de um outro Estado-Membro designadas nos termos
dos artigos 2.° ou 3.°

Artigo 13.°

Citacio ou notificacio de actos judiciais por agentes
diplomaticos ou consulares

1. Cada Estado-Membro tem a faculdade de mandar proce-
der directamente, sem coacgdo, por diligéncia dos seus agentes
diplomaticos ou consulares, as citagdes ou as notificacdes de
actos judiciais destinadas a pessoas que residam num outro
Estado-Membro.

2. Qualquer Estado-Membro pode indicar, nos termos do
n.° 1 do artigo 23.°, que se opde ao exercicio de tal faculdade
no seu territorio, excepto se o acto dever ser objecto de citagdo
ou notificacdo a um nacional do Estado-Membro de origem.

Artigo 14.°
Citacdo ou notifica¢do pelo correio

1. Cada Estado-Membro tem a faculdade de proceder
directamente, por via postal, as citacdes e as notificagdes de
actos judiciais destinadas a pessoas que residam num outro
Estado-Membro.

2. Qualquer Estado-Membro pode precisar, nos termos do
n.° 1 do artigo 23.°, sob que condicdes aceitara as citagdes e
notificagdes por via postal.

Artigo 15.°
Pedido directo de citacio ou notificacio

1. O presente regulamento ndo obsta a faculdade de os
interessados num processo judicial promoverem as citagdes e
as notificacdes de actos judiciais directamente por diligéncia
de oficiais de justiga, funcionarios ou outras pessoas competen-
tes do Estado-Membro requerido.

2. Qualquer Estado-Membro pode indicar, nos termos do
n.° 1 do artigo 23.°, que se opde as citagdes e as notificagdes
no seu territdrio nos termos previstos no n.° 1.

CAPITULO III

ACTOS EXTRAJUDICIAIS

Artigo 16.°

Transmissao

Os actos extrajudiciais podem ser transmitidos para citacio ou
para notificagdo num outro Estado-Membro segundo as formas
previstas pelo presente regulamento.

CAPITULO IV

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 17.0

Regras de execucio

As medidas necessarias a execucdo do presente regulamento
relativas aos assuntos adiante indicados sdo aprovadas nos
termos do procedimento consultivo a que se refere o n.° 2 do
artigo 18.°:

a) Elaborar e actualizar anualmente um manual contendo as
informacdes fornecidas pelos Estados-Membros conforme
o disposto no n.°c 4 do artigo 2.5



L 160/42

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

30.6.2000

b) Elaborar, nas linguas oficiais da Unido Europeia, um
glossario de actos que possam ser objecto de citagdo ou de
notificagdo ao abrigo do presente regulamento;

¢) Actualizar ou produzir alteracdes técnicas no formulrio
constante do anexo.

Artigo 18.°
Comité
1. A Comissdo ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo
aplicaveis os artigos 3.0 e 7.2 da Decisdo 1999/468/CE.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 19.0
Nio comparéncia do demandado

1.  Se uma peticdo inicial ou um acto equivalente foi
transmitido para outro Estado-Membro para citacio ou notifi-
cagdo, segundo as disposicdes do presente regulamento, e o
demandado n3o compareceu, o juiz sobrestara no julgamento,
enquanto ndo for determinado:

a) Ou que o acto foi objecto de citagdo ou de notificagdo
segundo a forma prescrita pela legislacio do Estado-
-Membro requerido para citagdo ou para notificacio dos
actos emitidos neste pais e dirigidos a pessoas que se
encontrem no seu territorio;

b) Ou que o acto foi efectivamente entregue ao demandado
ou na sua residéncia, segundo um outro processo previsto
pelo presente regulamento,

e que, em cada um destes casos, quer a citagdo ou notificacdo,
quer a entrega foi feita em tempo atil para que o demandado
tenha podido defender-se.

2. Cada Estado-Membro tem a faculdade de indicar, nos
termos do n.° 1 do artigo 23.°, que os seus juizes, ndo obstante
o disposto no n.° 1, podem julgar, embora ndo tenha sido
recebida qualquer certiddo da citagdo ou notificagdo, ou da
entrega, se se reunirem as seguintes condicdes:

a) Ter sido o acto transmitido segundo uma das formas
previstas pelo presente regulamento;

b) Ter decorrido certo prazo, desde a data da remessa do acto,
que o juiz apreciard em cada caso concreto e que ndo serd
inferior a seis meses;

¢) Nio ter sido possivel obter qualquer certiddo ou certificado,
ndo obstante todas as diligéncias necessarias feitas junto
das autoridades ou entidades competentes do Estado-
-Membro requerido.

3. Nio obsta o disposto nos n. 1 e 2 a que, em caso de
urgéncia, o juiz ordene medidas provisérias ou conservatorias.

4. Sempre que uma peti¢do inicial ou um acto equivalente
foi transmitido a outro Estado-Membro para citacio ou
notificagdo, segundo as disposi¢des do presente regulamento,
e uma decisdo foi proferida contra um demandado que nio
compareceu, o juiz tem a faculdade de relevar ao demandado
o efeito peremptério do prazo para recurso, se concorrerem
as condicdes seguintes:

a) Nio ter tido o demandado, sem que tenha havido culpa da
sua parte, conhecimento em tempo ttil do dito acto para
se defender e da decisdo para interpor recurso; e

b) Néo pareceram as possibilidades do demandado desprovi-
das de qualquer fundamento.

O pedido para a releva¢do ndo serd atendido se ndo tiver sido
formulado num prazo razoavel a contar do momento em que
o demandado teve conhecimento da decisdo.

Qualquer Estado-Membro pode precisar, nos termos do n.° 1
do artigo 23.°, que esse pedido ndo serd atendido se for
formulado ap6s o decurso de um prazo que indicard na sua
comunicagdo, contanto que esse prazo nio seja inferior a um
ano contado a partir da data da decisdo.

5. O disposto no n.° 4 ndo se aplica as decisdes relativas ao
estado das pessoas.

Artigo 20.°

Relagdo com acordos ou convénios em que sio partes os
Estados-Membros

1. No que diz respeito a matéria abrangida pelo seu dmbito
de aplicacdo, o presente regulamento prevalece sobre as
disposigdes previstas em acordos ou convénios bilaterais ou
multilaterais celebrados pelos Estados-Membros, designada-
mente o artigo IV do protocolo anexo a Convengio de Bruxelas
de 1968 e a Convengdo de Haia de 15 de Novembro de 1965.

2. O presente regulamento ndo impede que cada um dos
Estados-Membros mantenha ou celebre acordos ou convénios
destinados a acelerar ou a simplificar a transmissdo dos actos,
desde que aqueles sejam compativeis com as disposi¢des do
presente regulamento.

3. Os Estados-Membros devem enviar a Comissao:

a) Uma copia dos acordos ou convénios a que se refere o
n.° 2 celebrados entre os Estados-Membros, assim como
os projectos dos referidos acordos ou convénios que
tencionem celebrar; e
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b) Qualquer dentincia ou alteragdo relativas aos referidos
acordos ou convénios.

Artigo 21.°
Assisténcia judiciaria

O presente regulamento ndo prejudica a aplicacdo do artigo
23.0 da Convencdo sobre Processo Civil de 17 de Julho de
1905, do artigo 24.° da Convengdo sobre Processo Civil de
1 de Marco de 1954 ¢ do artigo 13.° da Convengdo Tendente
a Facilitar o Acesso Internacional a Justica, de 25 de Outubro
de 1980, nas relacdes entre os Estados-Membros partes nestas
convencoes.

Artigo 22.0
Protec¢io das informagdes transmitidas

1. As informacdes, nomeadamente os dados de caricter
pessoal, transmitidas ao abrigo do presente regulamento ndo
podem ser utilizadas pelas entidades requeridas para fins
diferentes daqueles para que foram transmitidas.

2. Asentidades requeridas devem assegurar a confidenciali-
dade dessas informacdes, nos termos da respectiva legislagio
nacional.

3. Os n 1 e 2 ndo prejudicam as disposicdes das
legislacdes nacionais que permitem as pessoas interessadas
serem informadas da utilizacdo dada as informagdes transmiti-
das ao abrigo do presente regulamento.

4. O presente regulamento ndo prejudica a aplicagdo da
Directiva 95/46/CE e da Directiva 97/66/CE.

Artigo 23.0
Comunicacio e publicacio

1.  Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo as
informagdes a que se referem os artigos 2.2, 3.2, 4.2, 9.2, 10.,
13.0,14.0¢ 15.9, a alinea a) do artigo 17.° ¢ o artigo 19.°

2. A Comissdo publicard no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias as informacdes referidas no n.o 1.

Artigo 24.0

Reexame

Até 1 de Junho de 2004, e seguidamente de cinco em cinco
anos, a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e ao Comité Econdémico e Social, um relatério
relativo a aplicagdo do presente regulamento, nomeadamente
a eficicia das entidades designadas nos termos do disposto no
artigo 2.°, bem como a aplicagdo pratica da alinea c) do artigo
3.0 ¢ do artigo 9.° Este relatorio deve ser acompanhado, se
necessario, de propostas destinadas a adaptar o presente
regulamento a evolugdo dos sistemas de notificagdo.

Artigo 25.0

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor em 31 de Maio de
2001.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
nos Estados-Membros em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade Europeia.

Feito em Bruxelas, em 29 de Maio de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
A. COSTA
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ANEXO

PEDIDO DE CITACAO OU DE NOTIFICACAO DE UM ACTO

[N.2 3 do artigo 4.© do Regulamento (CE) n.c 1348/2000 do Conselho relativo a citagdo e a notificagdo dos actos judiciais e
extrajudiciais em matérias civil e comercial nos Estados-Membros (1)]

Namero de referéncia:

1. ENTIDADE DE ORIGEM

1.1. Identificacdo:

1.2. Enderego:
1.2.1. Rua + ndmero/caixa postal:
1.2.2. Local + cédigo postal:
1.2.3. Pais:

1.3. Namero de telefone:

1.4. Nimero de fax (*):

1.5. Correio electrénico (¥):

2. ENTIDADE REQUERIDA

2.1. Identificacdo:

2.2. Endereco:
2.2.1. Rua + ndmero/caixa postal:
2.2.2. Local + codigo postal:
2.2.3. Pais:

2.3. Namero de telefone:

2.4. Namero de fax (¥):

2.5. Correio electronico (*):

(1) JO L 160 de 30.6.2000, p. 37.
(*) Esta informacdo é facultativa.
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3. REQUERENTE

3.1. Identificagdo:

3.2. Enderego:
3.2.1. Rua + namero/caixa postal:
3.2.2. Local + cédigo postal:
3.2.3. Pais:

3.3. Namero de telefone (*):

3.4. Namero de fax (*):

3.5. Correio electronico (¥):

4. DESTINATARIO

4.1. Identificagdo:

4.2. Endereco:
4.2.1. Rua + nimero/caixa postal:
4.2.2. Local + cddigo postal:
4.2.3. Pais:

4.3. Namero de telefone (¥):

4.4, Namero de fax (*):

4.5. Correio electronico (*):

4.6. Nuamero de identificacdo pessoal ou niimero de inscricdo na seguranga social ou equivalente/niimero da organizagdo ou equivalente (*):

5. FORMA DA CITACAO OU DA NOTIFICACAO
5.1. Segundo a lei do Estado-Membro requerido
5.2. Pela forma particular seguinte:

5.2.1. Se esta forma for incompativel com a lei do Estado-Membro requerido, o(s) acto(s) deverdo ser citados ou notificados nos termos

dessa lei:
5.2.1.1. Sim
5.2.1.2. Nio

(*) Esta informacdo é facultativa.
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6. ACTO A CITAR OU A NOTIFICAR
a) 6.1. Natureza do acto
6.1.1. Judicial:
6.1.1.1. Acto introdutério da instancia
6.1.1.2. Sentenca
6.1.1.3. Recurso
6.1.1.4. Outro
6.1.2. Extrajudicial
b) 6.2. Data ou prazo referido no acto (*):
¢) 6.3. Lingua do acto:
6.3.1. Original: D, EN, DK, ES, FIN, F, EL, I, NL, P, S, outras:
6.3.2. Tradugdo (*): D, EN, DK, ES, FIN, F, EL, I, NL, P, S, outras:

d) 6.4. Namero de documentos anexos:

7. DEVOLVER COPIA DO ACTO JUNTAMENTE COM A CERTIDAO DE CITACAO OU DE NOTIFICACAO (n.c5do artigo 4.° do regulamento)
7.1. Sim (neste caso, enviar dois exemplares do acto a citar ou a notificar)

7.2. Nao

1. Nos termos do n.° 2 do artigo 7.° do regulamento, todas as diligéncias necessarias a citacdo ou notificacdo do acto deverdo ser
efectuadas o mais rapidamente possivel. Se, contudo, vos ndo for possivel proceder a citagdo ou notificacdo no prazo de um més a

contar da recepcdo do pedido, tal facto devera ser comunicado a esta entidade, utilizando para o efeito a certiddo prevista no ponto
13.

2. Se o pedido de citagdo ou de notificagdo ndo puder ser satisfeito com base nas informagdes ou nos documentos transmitidos, devera
0 vosso organismo, nos termos do n.° 2 do artigo 6.° do regulamento, entrar em contacto com esta entidade, pela via mais rapida
disponivel, a fim de obter as informagdes ou os documentos que faltem.

Feito em:
Data:

Assinatura efou carimbo:

(*) Esta informacdo é facultativa.
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Namero de referéncia da entidade requerida.

AVISO DE RECEPCAO DO ACTO

[N.e 1 do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.c 1348/2000]

Este aviso de recepcdo deverd ser enviado pela via mais répida logo que possivel apos a recepcio do acto, o mais tardar sete dias a
contar da recepgio.

8. DATA DE RECEPCAO:
Feito em:
Data:

Assinatura efou carimbo:
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AVISO DE DEVOLUCAO DO PEDIDO E DO ACTO

[N.e 3 do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.c 1348/2000]

O pedido e o acto deverdo ser devolvidos imediatamente ap6s a recep¢io.

9. MOTIVO DA DEVOLUCAO:

9.1. O pedido nio é manifestamente abrangido pelo ambito de aplicagio do regulamento:
9.1.1. O acto ndo é civil nem comercial
9.1.2. A citagdo ou notificacdo nio é de Estado-Membro para Estado-Membro

9.2. A inobservancia das condi¢des de forma exigidas torna impossivel proceder a citagdo ou a notificagdo:
9.2.1. O acto ndo ¢ facilmente legivel
9.2.2. A lingua utilizada no preenchimento do formulario é incorrecta
9.2.3. O acto recebido ndo é uma copia verdadeira e fiel
9.2.4. Outros (queira especificar):

9.3. A forma da citacio ou da notificacdo é incompativel com a legislagio do Estado-Membro (n.° 1 do artigo 7.° do regulamento)
Feito em:
Data:

Assinatura efou carimbo:
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AVISO DE RETRANSMISSAO DO PEDIDO E DO ACTO A ENTIDADE REQUERIDA TERRITORIALMENTE COMPETENTE

[N.° 4 do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.c 1348/2000]

O pedido e o acto foram transmitidos a entidade requerida seguinte, territorialmente competente para proceder a sua citagio ou
notificagdo:

10.1. Identificacio:

10.2. Enderego:
10.2.1. Rua + nGimero/caixa postal:
10.2.2. Local + Cédigo postal:
10.2.3. Pais:

10.3. Namero de telefone:

10.4. Namero de fax (*):

10.5. Correio electronico (*):
Feito em:
Data:

Assinatura efou carimbo:

(*) Esta informacdo é facultativa.
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Namero de referéncia da entidade requerida competente:

AVISO DE RECEPCAO DA ENTIDADE REQUERIDA TERRITORIALMENTE COMPETENTE A ENTIDADE DE ORIGEM

[N.° 4 do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.c 1348/2000]

Este aviso deverd ser enviado pela via mais rapida logo que possivel apds a recepcdo do acto, o mais tardar sete dias a contar da
recep¢ao.

11. DATA DE RECEPCAO:
Feito em:
Data:

Assinatura efou carimbo:
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CERTIDAO DE CITACAO/NOTIFICACAO OU DE NAO CITACAO/NAO NOTIFICACAO DE UM ACTO

[Artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 1348/2000]

A citagdo ou notificagdo deverd ser efectuada o mais rapidamente possivel. Se, contudo, ndo for possivel proceder a citagdo ou
notificacdo no prazo de um més a contar do momento da recepcio, a entidade requerida comunicara o facto a entidade de origem

(conforme o disposto no n.° 2 do artigo 7.° do regulamento).

12. EXECUCAO DA CITACAO OU DA NOTIFICACAO
a) 12.1. Data e endereco da citacdo ou notificacio:

b) 12.2. O acto foi:

A) 12.2.1. Citado ou notificado de acordo com a lei do Estado-Membro requerido, nomeadamente:

12.2.1.1. Entregue:
12.2.1.1.1. Pessoalmente ao destinatario
12.2.1.1.2. A outra pessoa
12.2.1.1.2.1. Nome:
12.2.1.1.2.2. Enderego:
12.2.1.1.2.1.1. Rua + nQimero/caixa postal:
12.2.1.1.2.2.2. Local + codigo postal:
12.2.1.1.2.2.3. Pais:
12.2.1.1.2.3. Vinculo com o destinatério:
Familiar Empregado
12.2.1.1.3. No domicilio do destinatrio
12.2.1.2. Notificado por via postal
12.2.1.2.1. Sem aviso de recepcdo
12.2.1.2.2. Com aviso de recep¢do (anexo)
12.2.1.2.2.1. Pelo destinatario
12.2.1.2.2.2. Por outra pessoa
12.2.1.2.2.2.1. Nome:
12.2.1.2.2.2.2. Endereco:

12.2.1.2.2.2.2.1. Rua + niimero/caixa postal:

Qutros
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12.2.1.2.2.2.2.2. Local + cddigo postal:
12.2.1.2.2.2.2.3. Pais:
12.2.1.2.2.2.3. Vinculo com o destinatario:
Familiar Empregado Outros
12.2.1.3. Notificado por outro meio (queira especificar):
B) 12.2.2. Citado ou notificado pelo seguinte meio (queira especificar):

¢) 12.3. O destinatirio do acto foi informado [oralmente] [por escrito] da possibilidade de recusar a sua recep¢do caso o acto ndo estivesse
redigido numa das linguas oficiais do local de citagdo ou notificacdo ou numa das linguas oficiais do Estado de origem que o
destinatario compreenda.

13. INFORMACAO CONFORME O N.° 2 DO ARTIGO 7.

Nao foi possivel proceder a citagdo/notificacio dentro do prazo de um més a contar da recepcio.

14. RECUSA DE RECEPCAO DO ACTO

O destinatério recusou a recepgdo do acto em virtude da lingua utilizada. Os documentos encontram-se em anexo a esta certiddo.
15. MOTIVO DA NAO CITACAO OU NAO NOTIFICACAO DO ACTO

15.1. Enderego desconhecido

15.2. Impossibilidade de encontrar o destinatario

15.3. Acto ndo citado ou notificado antes da data ou do prazo indicado no ponto 6.2

15.4. Outros (queira especificar):
Os documentos encontram-se em anexo a este certificado.
Feito em

Data:

Assinatura efou carimbo:




